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Kontrola na vzdu$nych hraniciach — Air Border Check — Kontrolle an Luftgrenzen — Contréle aux
frontieres aériennes — KoHTpoJib B BO3AYIIHBIX NMYHKTaX MPOIMYyCKAa

Slovenc¢ina Angli¢tina Nemcina FrancuzStina RuStina

azyl: asylum: s Asyl: asilem.: yoe:xuie:

1. podat’ Ziadost’ o azyl 1. lodge an asylum 1. den Asylantrag stellen 1. déposer une demande 1. mpocuTh yOeKUIIA

2. postdenie ziadosti o azyl application 2. € Beurteilung des Asylantrags d’asile 2. pacCMOTpPEHUE 3asIBJICHUS

3. udelit’ azyl 2. examination of an asylum | 3. das Asyl erteilen 2. examen m. de la demande 0 MPEIOCTaBICHUH

4. uchadza¢ o azyl application 4. r Asybewerber 3. accorder l'asile YOCKHIIIA
3. grant asylum 4. demandeur m. d’asile 3. mpenoCTaBUTh YOCKHUIIE
4. asylum-seeker 4. 6exeHern

azylovy: asylum: Asyl...: d’asile: UMMHUTPAHOHHBI

1. azylova politika 1. asylum policy 1. e Asylpolitik 1. politique f.d’asile 1. MMHTpaITHOHHAS

2. azylové konanie 2. asylum procedure 2. s Asylverfahren 2. procédure f. d"asile MOJIUTHKA

3. azylovy zakon 3. asylum law 3. s Asylgesetz 3. loi f. sur I'asile 2. porieaypa 1o

MPEIOCTABIICHUIO YOeKuIIR/

craryca OexeHLa
3. UMMUTpPAIMOHHBIN 3aKOH

bariéra (zavora, ohrada) barrier e Barriere barriére f. 0apbep (3arpakacHue)

batozina: baggage: s Gepick: bagage m.: oarax:

1. batozina s nadmernou 1. excess baggage 1. s Gepéack mit tibermdBigem| 1. bagages surcharges 1. mepeBec Oaraxa
hmotnost'ou 2. baggage carousel Gewicht 2. taps m. roubrt 2. TpaHCTIOPTEPHBIE JICHTHI,

2. pas s batozinou 3. baggage chute 2. s Gepackband 3. bande f. trarsporteuse, JICHTOYHBIN KOHBEHEp

3. prepravnik batoziny 4. cabin/hand baggage 3. s Gepéckforderbahn convoyeur a bande, 3. TPaHCHOPTHBIH POJIBTaHT,

4. priru¢na batozina 5. baggage room e Gepicktransportanlage transporteur élévateur JICHTOYHBIN TPAHCIIOTED

5. tschovia batoZiny 6. baggage reclaim 4. s Handgepéck mobile Oaraxa




6. vyzdvihnutie batoziny

5. e Gepiackauftbewahrung
6. e Gepéckabholung

4. bagage aman/ decabine

5. corsigre f.a bagages
6. récupération f.des bagages

4. pydHas K1aapb
5. KaMepa xpaHeHus Oaraxa
6. mosydenue Oaraxa

batoZinovy priestor baggage compartment r Gepickraum soute f.a bagages, O0ara:;cHoe oTJeJIeHUE
compartiment m. a bagages

bezpecnostny: safety: Sicherheits..: de siireté, de sécurité: -

1. b. pas 1.safety belt 1. r Sicherheitsgurt 1. zone f. de sdreté 1. peMeHb 6€30MaCHOCTH

2. b-apaska (na uzavretie
priestoru)

2. barrier tape

2. s Sicherheitsband

2. ruban m. de securité

2. 6apbepHast/
OrpajiuTesbHAsK JICHTA
(3ebpa)

biometrické znaky biometric features biometrische Merkmale marques f.pl. biométriques |GuomMeTpuUecKkue
NpPU3HAKH/IaHHbIE

brana gate s Tor porte f. NoABbe31 K a3ponopry

cezhrani¢ny: crossborder: grenziiberschreitend: transfrontier: TPAaHCTPAHUYHBIN:

1. cezhraniény pohyb 1. crossborder movement 1. grenziberschreitende 1. mouvement m. transitoire/ | 1. TpaHcrpaHUYHOE

2. cezhraniéna kriminalita | 2. crossborder crime Bewegung transfrontier JBVKECHUS

2. grenziiberschreitende 2. criminalité f. transfrontiére | 2. TpaHcrpaHUYHas
Kriminalitit IIPECTYITHOCTh
cudzinec alien r Auslinder étranger m. HHOCTPaHEI
cudzinecky trad alien office s Auslanderamt office m./ bureau m. des ynpagsJieHHe 1o Jejiam
étrangers WHOCTPaHIEB,

MUTIPALMOHHOE OI0PO

deportacia: deportation: e Deportation déportation f.: BbICBLJIKA, IeIOPTAIHS:

1. ¢akat’ na deportaciu

1. await deportation

1. auf Deportation warten

1. attendre la déportation

1. 0K IaTh BBICBUIKY/

2. odklad deportacie 2. deportation reprieve 2. r Deportationsaufschub 2. sursis m. de déportation JETTOPTAIHIO
2. OTCpPOYKa BBICBUIKH/
JIenopTaluun
deportovania osoba deportee r Deportierte personne f. déportée AeTMOPTHPOBAHHOE JIHIIO
doklad, dokument: document: s Dokument: document m.: JIOKYMEHT:

1. falosny doklad
2. klamlivy doklad
3. osobny doklad

1. false document
2. camouflage document
3. identity document/

1. s Falschdokument
2. s Pseudodokument
3. s Personaldokument

1. faux document
2. document fallacieux
3. pieces f.pl. d’identité

1. GayibIIMBBIC TOKYMEHTHI
2. UCKaKCHHBIH/ JIOXKHBIH/
KaMy(QIsDKHBIA  [TacTopT




4. pravy doklad
5. predlozit’ doklady
6. sprievodny doklad

card/papers
4. genuine document
5. submit documents
6. supporting document

4. echtes Dokument
5. Dokumente vorlegen
6. s Begleitdokument

4. vrai document

5. présenter les papiers
d’identité

6. sauf-conduit m.

3. macnopT (A0KyMEHT,
YIIOCTOBEPSIONTM A
JMYHOCTb)

4. MOJTMHHBIN TOKYMEHT

5. IpeabSBUTH TOKYMEHTHI
6. CONPOBOAUTENIbHBIN
JIOKYMEHT
dovoz import r Import, e Einfuhr importation f. BB03
dovozny: (of) import: Import..., Einfuhr...: d’importation: -
1. dovozna dan 1. import tax 1. e Einfuhrsteuer, 1. taxe f. d'importation 1. HayIOr Ha BBO3
2. dovozné clo 2. import duty e Importsteuer 2. droit m. d’importation/ de |Z2. TamoXKeHHas MOLLINHA

3. dovozné povolenie

3. import licence/permit

2. r Einfubrzoll, r Importzoll

3. e Einfuhrbewilligung
e Importbewilligung

douane
3. licence f. d"importation

3. paspemieHre Ha BBO3

drzitel’:
fotografia drztel'a

holder:
photograph of the holder

r Besitzer, r Inhaber:
s Foto des Besitzers

propriétaire m.:
photo f. du titulaire

BJageJIel:
doTorpadus Bragenbia

eskorta

escort

e Eskorte, s Geleit

escorte f.

3CKOPT, COIMPOBOKACHUEC

extradicia, vydanie: extradition: e Auslieferung, extradition f.: IKCTPATUINA:
ziadost' o vydanie extradition request e Extradition demande f. d’extradition TpeOOBaHKE 00 IKCTPATULIN
falo$ny: fake, false: falsch, Falsch...: faux, fausse: JIOJKHBIH, TIOIEJIbHBIIA,

1. falo$na totoznost’
2. falos$né obvinenie
3. falo$ny pas

1. false identity
2. false accusation
3. fake passport

1. Falschidentitét
2. e Falschbeschuldigung
3. r Falschreisepass

1. fausse identité f.
2. accusation f. calomnieuse
3. faux passeport m.

anrbumBbII:

1. noxxHOE ynocToBepeHUe
JUYHOCTHU

2. T0)KHOE OOBUHEHHE

3. (ampIMBBIN MacopT

hala: lounge, hall: e Halle: vestibule m., hall m.: 3aJ1:

1. odletova h. 1. departure lounge/hall 1. e Abflughalle 1. hall de départ 1. 311 OT/IETOB
2. priletova h. 2. arrival lounge/hall 2. e Anflugshalle 2. hall d’arrivée 2. 3aJ1 IPUIETOB
hranica: border: e Grenze: frontiere f.: rpaHuIA:

1. morské hranica
2. pozemna hranica
3. vonkajsia hranica

1. sea border
2. land border
3. external border

1. e Seegrenze
2. e Landgrenze
3. e Aullengrenze

1. frontiére maritime
2. frontiére terrestre
3. frontiére externe

1. Mopckast TpaHuIa
2. Ha3eMHas TpaHHIla
3. BHEIIHSISA TPaHHIIA




4. vzdusna hranica 4. air border 4. e Luftgrenze 4. frontiére aérienne 4. BO3IylHAs TPaHMIIA
5. zelena hranica 5. green border 4. Grine Grenze 5. frontiére verte 5. 3ereHas rpaHuIa
hrani¢ny: border: Grenz...: des frontiéres, frontalier: NOTPAHMYHBIIA:
1. hrani¢ny dozor 1. border surveillance 1. e Grenzaufsicht 1. suneillance f. des frontieres 1. oxpaHa rpaHHIIbI
2. h. priechod 2. border crossing point 2. r Grenziibergang 2. point m. de passage 2. TIOTPaHUYHBIH MTYHKT,
3. h-a hliadka 3. border patrol 3. e Grengstreife frontalier/ des frontiéres KOHTPOJIBHO-TPOITYCKOU
4. h-a kontrola 4. border check/control 4. e Grenzkontrolle 3. patrouille f. des fronticres MYHKT
5. h-a straz (prislusnik 5. border guard 5. e Grenzwache 4. controle m. des frontieres 3. MOTpaHUYHBIHI TaTPyiIb
HCP) (r Grenzpolizist) 5. garde- frontiere m. 4. mOTpaHUYHBINA KOHTPOIIh
5. MOTpaHUYHUK
identifikacia, zistenie identification e ldentifizierung, identification f. uaeHTud nKanus,
totoZnosti e ldentifizierungsfeststellung OTOK/1eCTBJICHHE,
YAOCTOBEpPEeHHEe JUYHOCTH,
YCTAHOBJICHUEC JIMYHOCTHU
identifikovat’, rozpoznat’ |identify identifizieren, erkennen identifier e HTU( HIHPOBATh,
Y3HaTb, ONMO3HATD,
YCTAaHOBUTDH JUYHOCTD
kabina: cabin: e Kabine: cabine f.: Ka0uHa:
pilotna kabina cockpit e Pilotkabine cabine du pilote/ de pilotage | kabuna nusoTa
kontrola: check: e Kontrolle: contrdle m.: MPOBEPKA, KOHTPOJIb:
1. dodatoc¢na k. 1. additional check 1. zusétzliche Kontrolle 1. controle supplémentaire 1. TOTIONILHUTEIBHBIH
2. minimalna k. 2. minimum  check 2. minimale Kontrolle 2. contrble minimum KOHTPOJITb
3. ndhodna k. 3. random check 3. e Zufallkontrolle 3. contrdle inopiné/surprise 2. MUHUMAJIbHBIH KOHTPOJIb
4. proaktivna k. 4. pro-active check 4. proaktive Kontrolle 4. controle proactif 3. BEIOOpOYHAs MMPOBEPKa
5. k. osobnych dokladov 5. identity check 5. e Personaldokumenten- 5. contrdle des papiers 4. IPOAKTHUBHBINA KOHTPOJIb
6. zruSenie  kontroly 6. abolition of checks Kontrolle d’identité 5. mpoBepKa TOKyMEHTOB
7. k. v druhej linii 7. second line check 6. ¢ Kontrolleauflo sung 6. levée f. du contrdle 6. OTMEHA KOHTPOJIS
8. k. v prvej linii 8. first line check 7. Kontrolle in der zweiten 7. contrdle en deuxiéme ligne |7. KOHTPOJb BTOPOM THHUH
Linie 8. controle en premicre ligne | 8. KOHTPOJBL MEPBOIA TUHUN
8. Kontrole n derersien Line
kontrolny: check: Kontroll...: de contrile: KOHTPOJIbHBIIi:
1. k. bod 1. checkpoint 1. r Kontrollpunkt 1. point m. de controle 1. KOHTPOJILHO-TIPOITYCKHOM




2. k. zoznam 2. check list 2. e Kontrollliste 2. liste f. de controle MTYHKT

2. KOHTPOJIBHBIN CITUCOK
let: flight: r Flug: vol m.: noJér, peiic:
1.1 na objednavku 1. chartered flight 1. r Auftragsflug, 1. vol charter/ a la demande 1. wapTepHbIii peric
2. vnatroStatny let 2. internal flight r Flug auf Bestellung 2. vol intérieur 2. BHYTPEHHHUII peiic
3. nakladny 1 3. cargo flight 2. r Binnenflug 3. vol de marchandises 3. rpy30BOii petic
4. posadka letu 4. flight crew 3. r Frachtflug 4. équipage m. du vol 4. 3KUTIaX camoJjera
5. povolenie na let 5. flight clearance 4. e Flugbesatzung 5. autorisation f. de vol 5. pa3pelicHie Ha MOoJeT
6. riadenie letu 6. flight control 5. e Flugbewilligung 6. gestion f. de vol 6. yripaBJicHHE MOJIETOM
7. zakaz letov 7. flight ban 6. ¢ Flugfiihrung 7. interdiction de vols 7. 3ampeT moiéToB
8. zrusenie letu 8. cancellation of flight 7. r Flugverbot 8. annullation f. duvol 8. oTMeHa pelica

8. e Flugaufhebung
krajina: country: s Land: pays m.: cTpaHa:
1. k. pobytu 1. country of residence 1. s Aufenthaltsland 1. pays de résidence 1. ctpana npeObIBaHUS
2. k. povodu 2. country of origin 2. s Herkunftsland 2. pays d’origine 2. CTpaHa MPOUCXOKICHHUSI
letecky: air: Flug...: aérien: aBHa-, BO3AYIIHbIIi:
1. l-4 nehoda 1. air accident 1. r Flugunfall, 1. accident m. aérien 1. aBmakaractpoda
2. -4 premavka 2. air traffic s Flugungliick 2. trafic m. aérien 2. aBuatpapduk
3. I-4 zakladna 3. air base 2. r Flugverkehr 3. base f. aérienne 3. aBuabaza
4. letecky dispecer 4. air traffic controller 3. r Flugstiitzpunkt 4. dispatcher m. de vols 4. aBuagucreTyep
2. |. poplach 5. air alert 4. r Flugkontrolleur 5. alerte f. aérienne 5. BO3IyIlHAs TPEBOTa
3. |. priestor 6. air area 5. r Flugalarm 6. espace m. aérien 6. BO3IyIIHOE TIPOCTPAHCTBO
6. r Flugraum
letisko: airport: r Flugplatz, r Flughafen: aéroport m.: a’ponopr:
medzinarodné letisko international airport internationaler Flugplatz aéroport international MEXTyHAPOIHBIN a3pOropT
migracia: migration: e Migration: migration f.: MHUTPAIHA:
nelegalna migracia illegal migration illegale Migration migration clandestine HeJerajgbHas MUTPAIIHs
naloZenie: embarkation: e Ladung: embarquement m., Morpy3Ka:
miesto naloZenia embarkation point e Ladungsstelle chargement m.: MYHKT TOTPY3KH
lieu m. d’embarquement

nastupovanie (na palubu boarding r Einstieg montée f., embarquement m. | mocaaka

lietadla)




neprijatel’ny, nepripustny,
nedovoleny:

neprijatelna osoba,
persona non grata

inadmissible:
inadmissible passenger
(INAD pax)

unerlaubt, unzulissig,
unerwiinscht,
unannehmbar:
unannehmbare Person
Persona non grata

nonadmissible, inacceptable:

personne nonadmissible

HelKeJlaTeJbHbIH,
HeJ0IYCTUMBII,
HeNpUEeMJIEMBI:
HEeXeNaTelIbHOE JIUII0,
MepCcoHa HOH rpaTa

nezikonny, nelegalny:

illegal, illicit, unlawful:

gesetzwidrig, illegal:

illégal, illicite, clandestin:

HE3aKOHHBII, HeJleraA/IbHbII:

1. nezdkonna preprava 1. illegal transportation of|1. gesetzwidrige/ illegale 1. trafic m.illicite des 1. HeneranpHas MepeBo3Ka
tovaru goods Warenbeforderung marchandises TOBapa
2. nezakonné prekrocenie 2. illegal border crossing 2. illegale Grenziiberschreiung |2. passage m. clandestin des |2. HeneraabHOE
hranic 3. illegal immigrant 3. illegaler Ansiedler/ frontiéres repeceueHne rpaHuIIbl
3. nelegalny pristahovalec Immigrant/ Zuwanderer 3. immigré m. clandestin 3. HeJerabHbI UMMUTPAHT
ob¢ianstvo: citizenship: e Biirgerschaf: nationalité f.: IPa’kJIaHCTBO:
dvojité obcianstvo dual citizenship e Doppelbiirgerschaf double nationalité JIBOWHOE IPAXKIAHCTBO
odlet, odchod: departure: r Abflug, e Abreise: départ m.: OTJIET:

systém kontroly odletov

departure control system

s Abflugkontrollsystem

systéme de controle des
départs (des avions)

CHCTEMA KOHTPOJA OTIETOB

palubny:
1. palubna karta
2. palubnd vstupenka

boarding:
1. boarding-card
2. boarding pass

Bord..., s Deck...:
1. e Bordkarte
2. r Bordschein

de bord:
1. carte f. d'embarquement
2. billet m. d"avion

MOCAJ0YHBIN:
1. nocagouHas kapra
2. MOCa0YHBIN TAJIOH

peciatka:
1. priechodova peciatka
2. vstupnd peciatka

stamp:
1. entry and exit stamp
2. entry stamp

r Stempel:
1. r Ubergangsstempel
2. r Einreisestempel

tampon m., cachet m.,
timbre m.:
1. tampon de passage

IITaMII, HITeMIeJIb:
1. urramn o npeceyeHuu
TPaHHIIBI

3. vystupna peciatka 3. exit stamp 3. r Ausreisestempel 2. tampon d’entrée 2. IITaMII O BBE3/E
3. tampon de sortie 3. mraMn o BhIE3JE
pobyt: stay: r Aufenthalt: séjour m.: npedobIBaHUE:
1. dizka pobytu 1. duration of stay 1. e Aufenthaltsdauer 1. délai m. de séjour 1. cpok nmpeObIBaHUS
2. nelegalny pobyt 2. illegal residence 2. illegaler Aufenthalt 2. séjour illégal 2. HenerajabHOe
npeObIBaHUE
posadka: crew: e Besatzung: équipage m.: IKHIIAK:

1. ¢len posadky
2. osvedCenie Clena
posadky

1. crew member
2. crew member certificate

1. r Besatzungsmitglieder
2. e Besatzungsmitgliederzeugnis,
e Besatzungsmitglieder-

1. membre m. d"équipage
2. certificat m. /licence f.du
membre d’équipage

1. wieH ’kunaxa
2. CBUAECTEINLCTBO WIEHA
JKUIIAXKa




bescheinigung

pravy, skutocny, autenticky:
autenticky podpis

genuine:
genuine signature

echt, authentisch:
authentische Unterschrift

authéntique, réel, vrai:
signature f. authéntique

NOAJTUHHBIH:
MO UIMHHAS ITOAIINCH

preukaz pilota

pilot’s certificate

r Pilotenausweis

brevet m. de pilote

JJUICH3UA MMNUJI0Ta

prilet:
1. o¢akavany cas prichodu
2. po prilete

arrival:

1. estimated time of arrival
(ETA)

2. upon arrival

r Anflug, e Landung:

1. erwartete Anflugzeit

2. nach der Landung/
nach dem Anfiug

arrivée f.:
1. heure f.prévue de l'arrivée
2. apres l'arrivée

npuobITHE, IPHJIET:

1. oxxunaemoe Bpems
PUOBITHS

2. mocye npuObITHS

prislu$nik tretich krajin | third country national r Drittlinder ressortissant m. de tiers rPaskJIaHUH CTPAHBI

pays TPeThEro MUpa
prist’ahovalec, imigrant immigrant r Immigrant, immigrée m. UMMUTPAHT

r Zuwanderer, r Ansiedler
prist’ahovalectvo, immigration e Zuwanderung immigration f. UMMUTpaLUs
imigracia e Immigration
unik, utek escape e Flucht, s Fliehen fuite f. nooder
uniknit’ escape fliehen, fliichten échapper, se dérober, fuir y0exkarth, yiiTH,
coBepumTh nmobder

uplynutie/zanik platnosti | expiration r Ablauf expiration f. npeKpalieHue aeicTBUs
vstup: entry: e Einreise: entrée f.: Bbe3]l B CTPaHy:
1. nelegdlny vstup 1. illegal entry 1. illegale Einreise 1. entrée illucite 1. HeseranbHbIN BBE3]

2. podmienky vstupu
3. viacnasobny vstup

2. entry conditions
3. multiple entry

2. Einreisebedingungen
3. mehrfache Einreise

2. conditions f.pl. d’entrée
3. entrée multiple

2. ycToBUsI BbE3/1a

3. MHOrOpa3oBoe
paspeleHre Ha BbE3]l B
CTpaHy

vydanie:
1. datum vydania
2. miesto vydania

issue:
1. date of issue
2. place of issue

e Ausstellung:
1. s Ausstellungsdatum
2. e Ausstellungsstelle

délivrance f.:
1.date f. de délivrance
2. lieu m. de délivrance

BbIJa4a:
1. mara BeITaUMN
2. MECTO BbLIAYU

vydat’, vystavit’: issue: ausstellen: délivrer: BbIJIATh:

vydat’ doklady issue documents Dokumente ausstellen délivrer les documents BBIJIATh IOKyMCHTHI

vyhnat’; vyhostit’ expel ausweisen, verweisen Expulser U3HATH, BBICJIATH U3
CTpaHbI

vyst’ahovalec, emigrant emigrant r Emigrant, r Auswanderer, |emmigrée m. IMHUTPAHT




r Aussiedler

vyst'ahovalectvo, emigration e Auswande rung emmigration f. IMHIPALHS

emigricia e Emigration,

zadrzanie (veci) seizure e Zuriickbehaltung, retenue 3ajiepiKaHue, U3bTHE
e Einbehaltung (d"une marchandise) (Bereit)

zhabanie (veci) confiscation e Pfindung, e Konfiskation, |saisie f. d'une marchandise |koHpuckanus Bemei

e Beschlagnahme

zachytny tabor

detention camp

r Auffanglager

camps m. de retention

Jarepb 15 0exeHueB/

HHTCPHUPOBAHHBIX
zatyka¢, prikaz na arrest warrant: r Haftbefehl: mandat m. darrét: Opaep Ha apecT/ nmpuka3s
zatknutie: international arrest warrant | internationaler Haftbefehl mandat international d’arrét |06 apecre:

medzinarodny zatykac

MEXyHapOIHbII Opzep Ha
apect/ nmpuka3 00 apecre






